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Ewangelja
sw. Jana rozdz. 20, wiersz 19—31,

Gdy tedy byl wieczér dnia onego pierwsze-
go szabatéw, a drzwi byly zamknione, kedy
uczniowie byli zgromadzeni dla bojazni zy-
déw: przyszed! Jezus i stangl w posrodkui rzek!
im: Pokoj wam. A to rzeklszy, ukazal im rece
i bok. Uradowali sie tedy uczniowie, ujrzawszy
Pana. Rzek! im tedy zasie: Pokdj wam. Jako
Mnie poslal Ojciec i Ja Was posylam. To po
wiedziawszy, tchnal na nich i rzekl im: Wez-
mijcie Ducha swietego. Ktorych odpuscicie
grzechy, sa im odpuszczone, a ktérych zatrzyma-
cie, s zatrzymane. A Tomasz, jeden ze dwana-
cie, ktorego zowia Dydymus (blizoiak), nie by}
z nimi, kiedy przyszed! Jezus. Moéwili mu tedy
drudzy uczniowie: Widzielismy Pans. A on im
rzekl: Jes]i nie ujrze w quu Jego przebicia
gwozdzl i nie wlozgh reki mojej w bok jego, nie
uwierze. A po oémiu dni byli zasie uczniowie
Jego w*domu i Tomasz z nimi. Przyszed! Jezuy
drzwiami zamknionemi 1 stangl w posrodku i
rzekl: Pokéj] wam. Potem rzek! Tomaszowi:
W1l6z sam palec twoj, a ogladaj rece Moje i
sciagnij reke twoja, a wléz w bok Moéj: a nie
badz niewiernym, ale wiernym. Odpowiedzial
Tomasz,i rzekl Mu: Pan mo) i Bég méj. Po-
wiedzial mu Jezus. lzes Mnie ujrzal, Tomaszu,
uwierzyles. Blogoslawieni, ktorzy nie widzieli
a uwierzyli. Wiele¢ i innych znakéw uczynil
Jezus przed oczyma uczniéw Swoich, ktére nie
sg w tych ksiegach napisane. A te sg napisane,
abyscie wierzyli, ze Jezus jest Chrystus Syn Bo-
zy a izbyseie wierzac zywot mieli w Imie Jego.
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Nauka z ewangelji.

Czemu Tomasz nie wierzyl Apostolom mowia-

cym, ze Pan Jezus zmartwychwstal?

Wiara Jego w Chrystusa byla jeszcze zbyt
slaba, a cud zmartwychwstania przechodzil jego
pojecie. Przyczyna tego braku wiary nie byla
pycha lub zla wola, lecz niepojmowanie tego

co prorocy i sam Jezus przepowiedzieli o przy-
szlych mekach i zmartwvchwstaniu. Wydarzylo

mu sie to samo, co innym Apostolom, ktorzy
takze nie chcieli wierzyé niewiastom, przynosza-
cym im wiadomoéé o zmartwychwstaniu Pan-

skiem; byli oni wszyscynieskorymi do wiary, jak
to powiedzial byl Zbawiciel dwom uczniom ida-
cym do Emaus,

Jak wyleczyl Pan Jezus éw. Tomasza
z powatpiewania? |

1. W ten sposéb, ze umyilnie z jego powo-
du okazal si¢ uczniom. 2. e powtorzyl slowa
jego: ,Jesli nie wloze reki’ mojej it.d“ Tym
sposobem okazal mu Pan Jezus Swa wszechwie-
dze i wszechmocnosé. 3. W dwej poblazliwoici
raczyl uw zglqdmc stabg wiare Apostola, pokazal
mu Dwe rany i wezwal go, aby, dotknawszy ich,
przekonal sie o rzeczywistoici jego zmartwych-
wstania. 4. Dlowami ,miej w:arg udzielil mu
laski i sily wiary. Bez tej laski nie bylby nigdy
Tomasz doszed! do zupelnej i zywe] wiary. :

Co znacza slowa: ,Pan méj i Bog mojp"

Sa one wyrazem szczerej, silnej ipcal::(:n'm:J
wiary nietylko w zmartwychwstanie, ale i w Bo-
stwo Chrystusa. Tomasz w zmartwychwsta-
niu Chrystusa oglqdal‘ czlowieczenstwo Chrystu-
sa, a teraz uwierzyl i w Jego Bostwo. Dlntcgo
rzekl mu Pan Jezus: ,Tomaszu, uwierzyles, izes
Mnie ujrzall®

Czemu Pan Bég dopuicil, ze Tomasz tak dlugo
opieral sie wierze w zmartwychwstanie Panskie?

1. Stalo sie to dlatego, aby Apostola tem
wiece] utwierdzié w wierze w zmartwychwstanie
i Bostwo Chrystusowe. 2. Aby i nas ugrunto-

waé w wierze, w Tomaszu bowiem mamy tem
lepszego i wiarogodniejszege éwiadka tego zmar-
twychwstania, gdyz nie byl latwowiernym, lecz
raczej niedowiarkiem.

Co 7nacza slowa: ,Blogoslawieni, ktérzy nie
widzieli, a uwierzyli?*
Stanowia one pocieche dla przyszlych wier”
nych, co Zbawiciela nie ogladali, a jednak Wen

wierza i umilowali Go. Wiara jest czystsza
i cenniejsza, jesli sie nie

opiera na ogladaniu
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wlasnemi oczyma, lecz na Slowie Bozem i Jego
prawdziwoéci; dlatego tez darzy tem wickszem
szczedciem i zasluga, z im wickszg pokorg i pro-
stotg serca ktos wierzy Slowu Bozemu.

dak Goilieb Denda zabit djabta.

Gotlieb Denda platal grube figle i nie za-
przestal tego, mimo, iz niektére z nich grubo
oplacaé musial. Placi¢ musial za to, ze kapiacej
si¢ w otwartem jeziorze Zzonie i cérce pana_ pastora
schowal ubrania, wobec czego udaé sie musialy
w toalecie kapielowej do najblizszego domu, jak
rowniez za to, ze zamkna! pania rektorows w
pewnej dyskretnej ubikacji, gdzie musiala kilka
godzin spedzié¢ az do powrotu meza, lub wreszcie
za przywiazanie zyda Abrahama do plotu przy
ulicy. Wszystko to grubo go kosztowalo.

Najdotkliwiej jednak odpckutowal figla ja-
kiego wyrzadzil djablu, a to z tego powodu
ze wowczas byl jeszcze pod opieksg ojczulka.

Denda, bedac jeszcze chlopakiem sypial
zwykle w szopie na sianie. Zdarzylo_sie jednak
razu pewnego, ze zajrzawszy gleboko do kielisz-
ks, nie byl pewnym, czy wdrapie sie¢ po drabinie
na dragi i poloiyl si¢ z tego powodu na klepi-
sku na slome.

Niewiadomo czy nie zamknal za sobg drzwi,
czy tez pomimo tego jeszcze nie zasnagl zjawil
si¢ w stodole djabel w postaci kozla, w ktérej
to postaci sie¢ zwykle ludziom ukazuje, gdy
opuszcza swe piekielne mieszkanie.

Zjawienie sie rogatego w stodole wecale nie
spodobalo si¢ Gotliebowi. Uwazal bowiem le-
gowisko swoje za wylaczna wlasnosé i ani myslal
dzieli¢ takiego chocby na jedna noc z djablem.

Denda by! ewangelikiem, jednak w rodzinie
jego, jak zreszta u duzej czesci dwezesnych Ma-
zurow trzymano sie¢ obrzadkow katolickich i
swieca Dendy, ktérg corocznie na Panskie Prze-
mienienie w koiciele katolickim stawial, byla
jedng z najwiekszych.

Niezawodnie wiec bylby Denda udal sie do
mieszkania po swiccona wode i nig djabla wy-
pedzil, gdyby po pierwsze nie byl wstrzymal go
respekt przed ojcem, ktéry byl w kazdym razie
wickszy niz bojain przed djablem a po drugie nie
byl si¢ obawial, ze ten ostatni w miedzyczasie
moéglby mu umknaé.

Wstal wigc i bez namyslu chwycil djabla za
rogi, by si¢ z nim zalatwié¢. Nie liczy Isie jednak
z tem, ze z powodu nie .malej ilosci gorzalki ja-
ka wlal w siebie, sily jego byly oslabione. Dija-
bel niebawem na tem si¢ spostrzegl i tupnawszy
przedniem lewem kopytem, parsknal glosno.a
nastepnie wspial si¢ nieco na tylnie nogii pchnat
rogami Dende w piers tak silnie, ze ten upad!
jak dlugi, przyczem uderzyl! glowa o sieczkarnie
stojaca w stodole i wybil sobie znacznego guza.

: Przy innej sposobnosci bylby Denda niewat-
pliwie zaklal i Zyczyl swemu napastnikowi,'by go
wszyscy djabli wzieli, lecz w owym wypadku
zyczenie takie oczywiscie byloby bezcelowe, co
tez Denda mimo swego podchmielonego stanu
sobie uprzytomnil.

Poniewaz djabe! nie atakowal go dalej i
udawal jakoby wogéle o niego sie nie troucz_yl
wiec Denda wstal i wyszedl ze stodoly w zamia-
rze udaniajsie do izby po éwiecons. wede Czul w
sobie swoa .nienawisé do szatana i byl w mo-
mencie nawet gotéw wyznaé ojcu, ze wyg'lo.sl
ukradkiem pél korca gryki, z obawy, oczywiicie
tylko jesli ojciec zauwazy, ze pil gorzalke i py-
ta¢ bedzie skad wzigl pienigdze na takou'rq.
Zemicié sie nadjable za poniesions porazke chcial
sic nawet choé¢by w zamian za to mialo,mu si¢
co oberwaé od ojca. <0

Przechodzac jednak podworze zmienil nagle
swéj plan. Ujrzal bowiem siekiere leiqcfg na
klocu od rabania drzewa i zablysla mu ‘l?yo.l. ze
wods iwiecona moze wprawdzie wypedzié djabla
ze stodoly, lecz ten przez to nie poniesie z.nl.u-
zonej kary, natomiast jednem uderzeniem siekie-
rs, byé moze uda sie mu zgladzié go na zawsze.

Jak pomyslal tak zrobil. Porwawszy siekiere
wrocil do stodoly, gdzie djabel stal mer\.xchon!y
i jak Gotliebowi sie zdawalo, bardzo cickawie
patrzyl.. Ten nie méwiac slowa uderzyl go obu-
chem miedzy rogi, ze djabel ledwie quz}:l za-
beknaé, wywrécil sie i juz nie dal znaku zycia.

Denda w przekonaniu, e dokonal czynu
niebywalego dotad na swiecie, ktory go moze
okryé laurem w éwietosci. polozylsiekiere na kle-
pisku a chcac cielsko djabelskie ze st.odoly usu-
naé, zauwazyl, ze ukrecil mu jeden rog. Ch'wy-
cil go wiec za pozostaly, wyciagnal na podworz.e
i ulokowal tamze obok kupy mierzwy, nast¢pnie
wrécil do stodoly, poszukal ukreconego djablu
roga, poloiyl go na sieczkarni, o ktora to przed-
tem byl sobie wybil guzai udal sig¢ na spocz.ynek.

Gotlieb Denda byl rychlym ptakiem jak to
sie¢ moéwi, a to dzigki temu, Ze ojciec w tym kie-
runku wykonywsl écisla kontrole. Wl?c i na-
stepnego dnia ledwie ze switlo juz Gotlieb zer-
wal sie ze swego legowiska, a ze byl_ubnn):
jeszcze od dnia poprzedniego, zabral d)abe_hln
rog z sieczkarni i udal si¢ na miejsce, gdzl.e w
nocy polozyl byl cielsko szatana, lecz o dziwy
tego tam nie bylo. e %

Gdyby Gotlieb Denda byl watpil, zé zwie
rze¢, ktére zabil bylo rzeczywiécie szatanem teraz
by! na to jasny dowodd: cielsko jego mocy pie-
kielne zabraly.

Udajac sie co tchu do mieszkania, opowie-
dzial! Gotlieb rodzinie co zaszlo, a gdy mu nie
dowierzano, pokazal na dowdd rég, ktory djablu
akrecil.

Jesli w mazurskiej wiosce zdarzy sie zajici®
nadzwyczajne, to wiesé¢ o niem szerzy sie¢ z bly-
sks wiczng szybkoicia. Tak bylo i w tym wy-
pacdku. Nim nadeszla pora éniadania juz roz-
niosla sie wiei¢ do pogranicznych wiosek i za-
nim rodzina Dendéw zasiadla do stolu, zjawil
sie rzadca sasiedniego folwarku i bardzo pilnie
wypytywal Gotlieba o calem zajiciu. Gotlieb
opowiadal z niemala dumg caly przebieg, poka-
zal zdobyty rég a rzuciwszy si¢ w piers zakon-
czyl twierdzeniem, 7e podczas calego wydaize
nia nie odczuwal wcale strachu.

Gdy skonczyl, rzadca wyszed! do powézki
stojacej na ulicy, wrécil za chwile do izby pro-
wadzgc za soba fornala z koila skéra w reku.
Skéra, jak widaé by:o_u byla zupelnie swieza
i musiala byé c© dopiero sciagnigta: Rzadea
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kazal takows zlozyé na podlodze i zazgdal 8 ta-
laréw za kozla, ktérego Gotlieb w nocy zabil,
co do czego nie bylo watpliwosci, a ktéry byl
wlasnoscig majatku.

Dodal jeszcze, ze krotko przede dniem zna-
leziono krwawiacego sie kozla z utrgconym ro-

giem w krzakach blisko folwarku, dokad wido-
wnie zawlec sie zdolal mimo okaleczen.

Na tem skonczyl sie pierwszy akt dramatu

csncenowanego przez Gotlieba Dende. Drugi,
z iktérym wystepowali obaj Dendowie, starszy
i mlodszy, dyskretnie przemilcze, jak milczal
o nim rowniez i Gotlieb sam. Wogdle Gotlieb

Denda niechetnie slyszal, gdy ktos o tej historji
wspomnial, co jednak nie przeszkodzilo, ze wiesé
o niej coraz bardziej si¢ szerzyla i utrzymala sie
do obecnej chwili.

Rezydencja ,,Napoleona arabhskiego®s.

Nieprzychylna Anglji prasa nazywa krola
Hedszasu Ibn Sand'a przedwczesénie ,Napcleonem
Arabji”. Prawdopodobnie Ibn Sand sam marzy
o nadaniu sobie tego przydomku po wyzwoleniu
swoich wspolwyznawcéw. Na obrazku naszym
widzimy rezydencje wojowniczego krola, ktory
zna sie tez nieco na reklamie. Wiadomosécio no-
wej wyprawie wojennej jakos nie zgadzajs sie
z prawds.

Rekordowa rozwodka.

Nikogo nie dziwi, z¢ w Sowietach spotyka
siec bardzo czesto kobiety i mezczyzn, ktorzy
przezyli w krotkim czasie kilka, a nawet kilka-

nascie rozwodow. - Jest to wynikiem latwego uzy-
skiwania élubbéw i rozwodéw. *

W innych panstwach cywilizowanych rozwo-
dy sg utrudnione, wobec czego Ameryka moze
sie szczycié, iz u niej a nie gdzieindziej, ustano-
wiony zostal swiatowy rekord rozwodowy. Zdo-
byla go 2l-letnia mieszkanka Sioux City, p. Flo-
ssie Lane, ktéra dnia 14 b. m. poraz 6-ty stane-
fa na slubnym kobiercu, w nadziei, ze jej szosty
mal‘onek bedzie inny od pieciu niefortunnych
poprzednikow.

Na zapytaniereporteréw pism amerykanskich,
w przededniu slubu, jakie ma zdanie o swych
pieciu b. malzonkach, p. Flossie Lane odpo-
wiedziala:

— Nie moge o nich nic powiedzizé, gdyz
wychodzac po raz szosty zamaz, moglabym obra-
zi¢ mimowoli mego przyszlego malzonka. Sadze
jednak, ze rozwéd jest nieraz ostatnig deska ra-
tunku w niedobranem malzenstwie.

Ze sléow tych wynika, ze p. Flossie Lane
nie rezygnuje z ewentualnych dalszych rozwodow.

Fale morskie kruszg skaly.

Na poludnie! Kopenhagi lezy pélwysep dSte
vens Klint ctoczony morzem. Na koncu pélwy-
spu stoi maly koscidlek, ktory jeszcze przed kil-
ku laty znajdowal sie¢ w oddaleniu kilkuset me-
trow od morza. Pracujgce odmety morskie pod
mywaly wybrzeze coraz wiccej, tak, ze czeéé ko
sciolka juz sie zapadla. Takie cmentarz zosta
czesciowo zniszczony. Po koiciélku pozostala
jeszcze wie?a z miejscem na oltarz.
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Skarb Watazki

20) POWIESC.

Trzymajcie mnie na lancuchu, poki zdréw
nie wstane, a potem chodicie ze mnga na miej-
sce, gdzie skarb lezy, a ]ak si¢ pogodzimy spra-
wiedliwie, wtedy doplero ja wolny jak ptaszek.
Teraz ja skonczylem, ]asny panie, teraz nagada-
lem sie dosyé, wy teraz mowcie..

Ledwie hajdemak tych slow domownl kiedy
u drzwi daly sie slyszeé¢ silne pukania. Fogel
wander zostawil Trokima bez odpowiedzi i po-
spieszyl odsunaé rygiel. Do celi weszli przeor,
doktor i Bamber.

— Ojcze kochany -- rzekl Fogelwander —
nasz chory zrzuci juz teraz plotnianke. Mozecie
go teraz przebraé w czysta odziez — nachylajac
si¢ do przeaqra, dodal z cicha:

— Mam sléwko pomoéwié z toba, ojcze.

Zostawiajec Bambera przy chorym, wyszli
obaj na korytarz. Fogelwsnder trzymal w reku
dukaty Trokima.

— Wasz klasztor jest ubogi, ojcze — rzekl
do przeora — narzucilem wam chorego, ktory
was na koszt naraza. Oto, czcigodny ojcze, trzy-
dziesci dukatéw za ha)d-maka Ja moze dzis
lub jutro wyjade, a nie wiem, czy predko wréce.
Plelggnmcxe milosiernie chorego, zaplaécie leki
i poczciwego Bambera, sprawcie rannemu nows
przyzwoita odziez, a jeili co zostanie z tej sumy,
rozdajcie ubogim i médlcie sig, ojcze drogi za
tego nieszczesnego grzesznika... i... i za mnie.

Mnich trzymal w reku dukaty i milczal, jak-
by z wielkiego zdziwienia.

— Ojcze drogi — rzekl Fogelwander — czy
modlicie sie i za tych, w ktérych szepce glos
pokusy, a slabi, sg, aby go stlumié?

— Modlimy sie synu, ale... \

— Ot! to niech Boég waszych modléw wy-
:{ucha — przerwal dziwnym glosem Fogelwan-

er

Sedziwy mnich spogladal na Fogelwandra
ze zdziwieniem. cial przemoéwié, gdy Fogel-
wander nagle zapytal:

— Ojecze, czy z tej celi latwo uciec?

— Cela ma silne kraty zelazne, mur gruby

forteczny, okno lezy wysoko. Cela ta lezy od
obronnej strony klasztoru.
— To dobrze, zapomnialem o tem — rzekl

oficer — od dzisiaj bedzie tu przychodzil zolnierz
i strzec bedzie drzwi korytarza. Ale ojcze
drogi slowa kaplanskiego sie trzymam. Az do
pewnego czasu wszystko jest tajemsnica.
I nie dawszy nawet odpowiedzi zakonnikowi,
znikna! w dlugim korytarzu.
VIIL
Szturm.

Wyszedlszy z klasztoru, Fogelwander czul
si¢ prawie odurzonym. Jedna mysl po drugldﬁ
cisnela sie do glowy, a zadna nie mog! sie zajaé
spokojnie.

Szachin, handlarz dusz, ktérego szept, jak
syk weza, brzmial muw uszach; Trokim watazka,
stroz ogromnego skarbu, nedzarz, posiadajacy
klucz do zlota i klejnotdow, na ktérych ledwo co
zastygla krew pomordowanych ofiar; stary sedzi
wy Fanarjota, zrozpaczony ojciec, w koncu ta
cudownie pickna dziewczyna w niewoli u zbro-
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dniarza. Waszystkie te postacie stanely przed
rozgorgczkowana wyobrazniag Fogelwandra.

Nad wszystkiemi wspomnieniami unosil sie
plan ratunku pieknej i nieszczesliwej Fanarjotki.
Trzy dni ubiegaly z dniem iutrzejszym — kam-
panje nalezalo rozpoczaé natychmiast.

Ale jak wzigé ku temu zasoby? Ostatni
grosz, tak ciezko okupiony, pojechal w daleki
swiat razem z wloskim awanturnikiem, Fogelwan-
der nic juz nie posiadal.

W tej chwili przypomnial mu sie pogniecio-
ny pierscien watazki. Wyciagnal klejnot z kie-
szeni, spojrzal na kamien kosztowny niepospoli-
tej wielkosci 1 zadrzal prawie. Zdawalo mu sie,
ze ten swietny brylant pali takim samym dzikim,
nieczystym ogniem, jak oczy haldamackle. ie w
blasku jego mieni sie krew i luna pozaru.

Zdawalo sie FogelwandrOW| ze przywhszcza-
jac sobie ten piericien, poolubla zbrodnia, ze nim
jakby ogniwem lgczy sl¢ z nleczysta pokusg, kto-
ra przemawiala z opowieici watazki. Ale oprocz
pierécienia nie mial Fogelwander nic, czemby
ulatwié sobie mogl wykonanie najdrozszego za-
myslu. Ten klejnot zlowrogi mial mu postuzyé
do uwolnienia pieknej Fanarjotki.

Nie wahal sie dlugo. Postanowil zapytaé o
wartoéé¢ klejnotu i daé¢ go w zastaw za sunre
skromna, ktéraby mu pozwalala wybraé sie w
towarzystwie kilku Zolnierzy nakilka dni do Bro-
déw. Byl wowczas we Lwowie niejaki Amsztel,
znawca wielki brylantow i kosztownosci, ktérem:
handlowal. Mial on wielki zbiér rzadkich klej-
notéw, a znal juz od dawna Fogelwandra i jeszcze
wuja jego. Do niego to udal sie Fogelwander,

Amsztel znajac dobrze terazniejszy stan na-
szego oficera, ocenil wartoié brylanta najmnie]
na 50 00C zlotych, lecz nie przyjal go w zastaw,
tylko jako dawnemu znajomemu pozyczyl mu sto
dukatéw. Fogelwander zawahal sie chwilke, nie
wiedzac czy ma przyjaé pozyczke od szlachetne-
go kupca. Po chwili jednak odebral sume i sci-
skajac dlon antykwarza, zapewnil go o swej
wdziecznosci, gdyz postapil z nim jak z synem,
ratujac go moze z nad dna samego przepasci.

Y.zy zakrecily sie mlodemu oficerowi i jakby
si¢ ich wstydzil, odwrécil sie i szybko wybiegl.
Spadl mu ciezar z serca. Wesolo szedl prosto
do kwatery komendanta Lwowa, pulkownika
Korytowaklego. aby prosié o kilkudniowy urlop
zaraz od’jutra. Gdy wszedl do przedpokoju, u-
derzy! go na wstepie ruch jakis niezwykly. Or-
dynansy biegali i wybiegali, nagle wybieg! sam
Korytowski.

— A rotmistrzu, drugi raz juz posylam po
waépanal... Prosze za mna.

Gdy weszli do ubocznego pokoju, w ktorym
nie bylo nikogo, pulkownik zatrzymal sie i rzekl
ZywWo :

— Czy wiesz hrabio o najnowszej depeszy?

— Nic nie wiem, mosci pulkowniku.

— Konfederaci na karku! — zawola! Koiy-
towski. — Wlasnie powrécily furwachty, kidre
starly si¢ z nimi o trzy mile pod Lwowem.

Wiadomosé ta sprawila na oficerze podwodjne
wrazenie. Obeszla go najpierw zywo, jako zol-
nierza; byla dlan niespodzianka przykrs, bo uda-
remnila zupelnie wszelki, choéby najkrotszy urlop.

(Ciag dalszy nastapi).




